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,»Lueg Mamme, eusi Chind schpiled mit Dine Geheimwaffe!“

Néchtlicher Spuk

Nime ganz fescht uf de Beine

soo wankt dé Schaaggi i sis Heime.

s isch em niid wohl, dem alte Chrachli,
er halt halt Angscht, si Frau vertwachi.
's‘ isch halbi drii, hd nu, so dann,

liis abzieh jetzt, dann git's keis G'flann.
Uf eis mal fangt d’'Frau sich a rode,

de Schaaggi schtaht fescht uf em Bode.

Er isch parat, chémms jetzt wie's well,

e-n Usred hett er uf der Schiell.

Dg tont’s vom Bett har vom sim Gschpiiisli,

wiéndt uufschtohscht Schaaggi, mach au liisli |
E:H:

Etymologisches

Was ein Kiosk ist, das weik jedes
Kind. Wo das Wort herstammt, hat aber
der kleine Maxli herausgefunden. Ich
schicke den Maxli zum Zigarrenhéndler,

um meine Leibstumpen zu kaufen. Zur
Gedachtnisstiitze gebe ich ihm gleich
auch ein leeres Stumpenpéckli mit.
«Wenn du diese Sorte im Laden nicht
bekommst, so gehst du zum Kiosk beim
Bahnhof, dort bekommst du sie sicher»,
scharfe ich ihm ein. Nach einer halben
Stunde kommt Maxli mit dem Muster-
péackli zuriick. Stumpen bringt er keine

-mit. Treuherzig sagt er: «Im Lade hand

€Einen vergniigten Abend
in Zirich:
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si kai derigi meh, und de Herr Chioski
het au kaini gha.» .

Der Inhaber des Kiosks ist namlich
Tessiner! N. H.

Wer nicht schweigen kann . ..

- «Wie chomed Sie zu dene schwarze
Eiere, d'Buure sind doch &fen e so vor-
sichtig?»

«He, me mues halt schwiege chéne,

denn l6nd sie scho mit sich rede!»
S. M.

Sonne liber der Schule

Das Schonste an der Schule war fir
mich die Pause, das Zum-Fenster-
Hinausgucken. Heinrich Federer
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